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A Imigrac3o Alem3 na Literatura Brasileira: uma breue analise

Mariana Lorallo 171, de A. Kuhlmannn’

Resumo

O artigo propde uma analise da passagem do im@e@mao na literatura brasileira, com
0 intuito de observar a capacidade da literaturaregistrar e representar aspectos
historicos e aspectos socioculturais que condicomamportamentos assumidos pela
sociedade em determinadas épocas. Adiante, sesiacddas quatro obras, que seréo
brevemente analisadas, que retratam a imigracdmaale® que proporcionard uma
conceituacdo mais pratica da andlise efetuadaalmente e do percurso da imigracdo
alema na literatura brasileira: “Canad” (Graca Amnl905), “O Continente” (Erico
Verissimo, 1949), “A Ferro e Fogo” (Josué Guimayd&g?2) e “Videiras de Cristal” (Luiz
Antonio de Assis, 1990).

Palauras-chaue: Imigracdo alema; Literatura; Historia.

Panorama sobre a imigracdo alema no Brasil

Inicialmente, sera apresentado um breve parametie 2 imigracdo alema no
Brasil, com a finalidade de melhor avaliar os ctodada literatura brasileira com os
costumes do povo alemé&o.

Segundo registros, entre 1808 e 1822 houve a enttadmais de 200 aleméaes”
(Fouquet, 1974: 48), atraidos pela intensa atiadg@drtuaria, o que promovia o0
enriguecimento das relagcdes comerciais.

A imigracdo alema nesse periodo, ainda que um pm@pressiva, promoveu a
entrada de individuos que dentro da realidade atiga, tentavam se adequar ao seu hovo
pais, cultuando os seus costumes de origem. Gradogd, 0s pequenos contingentes de
alemées que se instauraram no Brasil, se agrupanagando em 1921 a Gesellschaft

Germania, “a mais antiga associacao cultural eatiea de carater étnico surgida no pais”

! Graduanda em Letras da Universidade de S&o Paulo.
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(Seyferth, 1999: 273). Para muitos brasileiros,ats mle origem dos imigrantes alemaes
permanecia uma incognita, uma vez que a comunitiaute-brasileira era pequena e
desconhecida para boa parte da populacgéo.

O fluxo migratorio proveniente da Alemanha em die@o Brasil € intensificado
no periodo a partir de 1824, estendendo-se até 18B6sar de sua presenca significativa
em cidades como S&o Paulo, Porto Alegre e Curiéibaaioria encontra-se engajada em
projetos baseados na pequena propriedade famiiaizonas rurais” (Huber, 2003: 1).

Segundo Seyferth (1999: 276) € notavel a presemcalamaes em projetos de
colonizagdo no Brasil, que se dirigiram para varegidoes, mas obtiveram sucesso
principalmente no sul do pais com a fundagéo ddn@lde S&o Leopoldo no sul do pais
em 1824. E importante ressaltar que a forte presée@lemaes em projetos colonizadores
se explica, ainda segundo a autora, pela part@gde muitos alemaes no governo vigente
na época.

Grandes comunidades alemas come¢am a surgir mo f@ais, uma vez que, como
ja foi citado, a pequena propriedade rural era undande producdo familiar aos
imigrantes alemaes. O modo de vida comunitariaselamento em vilarejos fizeram com
que muitas tradicbes e costumes alemaes fossemnmdss, incluindo a utilizagdo do
alemao como lingua de uso cotidiano. Dessa foremag$ o seguinte painel: comunidades
de imigrantes aleméaes, radicadas no Brasil, quio esilturalmente e linguisticamente
isoladas.

No entanto, ja por volta da década de 1910, ocienesito urbano de grandes
cidades como Sao Paulo, comeca a atrair os destesdgiados nas comunidades alemas.
No entanto, o choque cultural existente entre gsatelentes e os brasileiros é de grande

porte, considerando a dificuldade dos primeirosseradequar ao modo de vida local.

Esta especificidade étnica, visivel também na érggéio comunitaria dos imigrantes que
se dirigem para centros urbanos, chama a atencsionadionalistas brasileiros e cria
situac6es de conflito que perduram até a décad@4i& tendo os pontos altos mais criticos
sido alcancados naturalmente, na época das duasaGMundiais. (Huber, 2002: 2)

As Guerras Mundiais trouxeram uma série de difiadés para os imigrantes
alemées: derrotados em conflitos de propor¢céesnexqiais, foram alvo de discriminacéo
ferina. Esse quadro em parte, fez com que muitagrames e seus descendentes se
agrupassem, promovendo o isolamento do restant®8rdsil e cultivando aspiracbes
separatistas que nao foram bem sucedidas. Mascé&s@reéestacar que na 2° Guerra
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Mundial a comunidade teuto-brasileira enfrentou ws@Elacdo detatussocial: a posicao
do entédo presidente Getulio Vargas, que demonstexta simpatia pelo governo aleméo e
pelas suas préticas ditatoriais, fez com que mtataslias conservadoras passassem a ver
com bons olhos a presenca dos imigrantes alem@esntdnto a repentina mudanca de
posicdo do governo brasileiro, pressionado peloé Epais adversario da Alemanha na
época) e a posterior derrota da Alemanha na gu&esam com que uma nova onde de
xenofobia arrastasse os imigrantes alemes e sescerdientes para a margem da
sociedade. Tal situagéo foi normalizada gradativaeneom o passar dos anos.

Uma caracteristica visivel sobre a colonizagdo @léra fato de que ela nao foi tao
expressiva quanto os demais contingentes migratprimvindos de outros paises. Segundo
os dados apresentados por Lesser (2001: 78), emeziodo de 1900-1909, do total de
imigrantes que ingressaram no Brasil, apenas 2% alamaes, cerca de 13.484 pessoas.
Mais tarde, entre 1930-1939, a porcentagem subi §%, um total de 27.497 alemaes.
Apesar do substancial aumento de imigrantes prosidd Alemanha, é observavel que tal
contingente nunca liderou as estatisticas.

Mas o que é interessante observar € o esforcoatkrlmelos imigrantes teutdnicos
em conservar a cultura do pais de origem e a lingatarna, assim como as condi¢des que
proporcionaram tal comportamento: o isolamentocdé@nias alemas em relacdo as zonas
urbanas que se agitavam, acompanhando o deseneatairmdustrial, foi um fator que
contribuiu expressivamente para que fosse estdduesse painel de “especificidade
étnica”, termo utilizado por Huber (2002: 2) paesidnar a realidade sécio-cultural da

Imigracdo aleméa no Brasil.

A relevancia desta imigracdo nada tem a ver condiroeno de imigrantes, que € muito
menor do que o dos grupos vindos de paises latmme a Italia, Espanha e Portugal. Sua
importdncia no contexto imigratério brasileiro, tado, tem a ver com a forma de
participacdo no povoamento dos trés estados didospdis, que ocorre em zonas pioneiras,
e com a formacao cultural de comunidades com tregpscificos. (Huber, 2002: 2)

A mistificagao da imigracao

Como é possivel observar amiude através da histdrjigrocesso de imigracao
sempre esteve envolto de discriminacao e precascel diferenca cultural entre o povo
gue se instala em um novo pais e o povo nativaldegais gera uma série de receios em

ambas as partes.
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No que diz respeito, particularmente a imigracdema, € visivel que a
consolidacdo de comunidades autbnomas em regi@sta@dhs, causou nervosismo nos

nacionalistas luso-brasileiros do século XIX.

A formacdo de colbnias isoladas, com vida sociabrmama, derivada da politica
governamental, também foi criticada. Silvio Romfmioum dos intelectuais que, no inicio
do século XX, criticou o Império por ter criado @oias isoladas, permitindo a formacao de
quistos sociais, e falou do “perigo alemao”. (Gliag1997: 14)

O temor em enfrentar a perda gradativa de terdes enfrentar possiveis conflitos
separatistas, fizeram com que a imigracdo fossa wiemo um mal a ser controlado
firmemente. Os costumes dos estrangeiros devepamegreendidos e 0 contato com eles
deveria ser evitado. Na maioria protestante, awnads enfrentaram o desafio de conviver
em um pais majoritariamente catélico, o que maligma a heranca cultural que eles
pretendiam manter no Brasil. Ao poucos, consoliseuwdm processo de mistificacdo
associado a imigracéo

Tal realidade, é vélido salientar, ndo se restirsgimente a imigracdo alema, mas
sim a qualguer movimentacdo migratéria que seidipgra o Brasil, com o objetivo de
suprir as necessidades de méo de obra e de ocugeagtial. Uma série de esteredtipos
foi edificada a fim de evitar um possivel contatdtwral que contaminasse as tradi¢des,
por assim dizer.

Portanto Oliveira (1997: 61) ainda afirma que agnante é “desprestigiado na
sociedade que o acolhe” e enfrenta o desafio dedaptar em uma nova organizacao
sécio-cultural. “Invasores”, “desconhecidos” e ‘igesos” sdo termos constantemente
associados aqueles que enfrentam as dificuldadesreim imigrantes num pais estranho.

No entanto, € preciso salientar que ha também cecwio por parte dos alemaes
em se relacionar com os brasileiros, principalmanténicio do século XIX. Isso porque,
muitos imigrantes alemaes pretendiam enriqueceeternar para a Alemanha. Esse
objetivo sustentou a realidade de muitas familissimpediam seus filhos de entrarem em
contato com a cultura brasileira.

Mas, com o passar do tempo e com as dificuldadesdgueriam ser eliminadas
rapidamente se acumulando e permanecendo, a idéiatarnar para o pais de origem
tornou-se cada vez mais distante.

Surgem entdo, as tentativas dos descendentes desesgem no mercado de

trabalho das grandes cidades, o que era muitaldiida a distancia existente entre as
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pequenas comunidades rurais e 0s pulsantes camtrasos, pois as tradigbes teuto-
brasileiras eram bem diferentes das tradicOesmeseo Brasil de 1910.

Como ja foi mencionado, a Primeira Guerra Mundisugurou um consideravel
periodo de preconceito nacionalista que fez comoguslemaes que residiam no Brasil se
reservassem em suas comunidades e evitassem docaota 0s brasileiros. Outro
momento de tensdo xenofdbica se deu na Segundaa@dendial: a nova derrota da
Alemanha e a queda do regime nazista fizeram cotdessendentes de alemaes sofressem
novamente com o0 preconceito, sendo alvos de eSfmeode vitimas de confrontos
violentos, como a invasdo de casas e prisbes dmli® para aqueles que possuiam
sotaque e sobrenomes alemaes.

Nesse periodo, a propria comunidade alema se wlividn grupo pretendia a
preservacdo das suas tradicdes, sendo que mugaasdieadicdes foram varridas pelas
investidas conservadoras enquanto outro grupouesganserir na sociedade, superando o
rastro de destruicdo que foi deixado pela guerra.

Mas 0 que € interessante para o presente artggguente situacdo: os preconceitos
gue envolvem a imigracao refletem a visdo de mueltoda uma sociedade. Portanto €
preciso observar como a visdo de mundo de detedasnépocas € registrada nas obras
literarias escritas por autores que viveram emopeds posteriores a elas. Tal tarefa
abrange a identificacdo de lugares-comuns, no dmeredpeito a representacdo da
imigracdo, mas também a identificacdo de algumaslipeidades que muitas vezes

passam despercebidas diante das analises gerais.

A imigracao na literatura

Notavelmente, o estranhamento em relacdo aos imégase manifesta nos
registros elaborados pelos intelectuais da époas, jornais e nas obras literarias. A
trajetoria da imigracdo alemd, assim como a dosaderfluxos migratorios que se
estabeleceram no Brasil, € demarcada por uma reagacadeia da populacdo local
motivada pela solidificacdo das opinides de intekds e escritores da época.

E errdéneo desprezar o efeito influenciador que éifestado a partir da criacio
literaria, uma vez que a arte pode atuar sobredividuo que a ela estd exposto,
“modificando a sua conduta e concepcdo de mundorefmrcando o sentimento dos
valores sociais” (Candido, 1965: 30). A esferarditia age sobre a dimenséao cultural da

sociedade, uma vez que a expde seus receios, @gsraonsideracoes, tradicdes entre
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outros fatores que compdem uma organizacdo sqocasibilitando a formacéo de
opinides ao apresentar retratos da sociedade enenliés épocas.

Para compreender a trama de uma obra, é de suprgrodancia contextualiza-la.
A posicao existencial dos personagens, muitas vezige a contemplacdo da situacao
sécio-cultural que circunda os individuos repremdos. Alids, explorar o momento
histérico que a narrativa retrata € uma atividadportante para compreender a sua
estrutura, uma vez que “os caracteres, as atittdesrelacdes das personagens atuantes
estdo, portanto, estreitamente ligados as circncisi® historicas da época” (Auerbach,
1953: 408).

Muitas obras de relevancia na literatura brasilewaliam a imigragéo e a utilizam
como tema a ser trabalhado nos seus enredos. Comex@mplo, “Bras, Bexiga e Barra
Funda” (Alcantara Machado, 1927) que avalia a sgaalo imigrante italiano na cidade de
Sao Paulo e “O Cortico” (Aloisio de Azevedo, 18%fje retrata a realidade de dois
imigrantes portugueses na dura realidade sociRidae Janeiro.

Alids, num pais como o Brasil que recebeu fluxogratorios, muitos deles
macicos, € compreensivel que a imigracao estegxidlas na literatura. I1sso porque, a
literatura registra realidades que Ihe foram aotesi ou que lhe sdo contemporaneas,
descrevendo a forma com que as pessoas interagéimsnte e até mesmo as multiplas
opinides que coexistentes em determinado periodo.

Portanto, a construcdo da imagem do imigrante sesdaras reflete as
consideracbes de uma época sobre o tema e sobeepmsicdo na sociedade. E possivel
avaliar tais consideracbes contemplando a parfigpa o modo com que 0S sujeitos

literarios que representam imigrantes sao apredesiEm determinadas obras literarias.

0 papel do imigrante alem3o na literatura brasileira

Apdbs expor a associacao que ha entre a literatasiidira e a imigragdo, propomos
a formulacdo de uma analise, que acompanha aipago e a insercdo do imigrante
alemao.

Para nao tornar a proposta exaustiva, foram seledas quatro obras que retratam
a imigragcao teutdnica no Brasil: “Canad” (Gracanki@ 1905), “O Tempo e o Vento”
(Erico Verissimo, 1949), “A Ferro e Fogo” (JosuéiiBaraes, 1972), “Videiras de Cristal”

(Luiz Antonio de Assis Brasil, 1990). A construgdios personagens e a forma com que
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eles sdo apresentados serdo avaliadas com o obpivobservar como a memoria

histérica se projeta no universo criativo da litera.

“Canad” (Graca Aranha, 1903)

Essa obra de Graca Aranha, retrata as dificuldexigentadas por dois imigrantes
alemées, Milkau e Lentz, que vivem no Espirito 8aAmbos apresentam duas visdes
diferentes que coexistiam entre os imigrantes adema

Graca Aranha expde tais visOes, construindo seusopagens com posturas
comportamentais opostas: Milkau representa o imigralisposto a se aculturar, a se
adaptar a nova terra, aproveitando as oportunidgdesla pode oferecer e entrando em
contato com o povo que a habita. Acredita que GiBéa‘Canad”, a sua terra prometida.
Ja Lentz representa o imigrante que nao quer selvamvcom a cultura da terra que o
acolheu, que acredita que a mesticagem gera uradres@ e que por isso evita o0 contato
com a populacao local.

Apesar de possuirem visdes antagonicas, tantaMidkianto Lentz possuem certas
semelhancas: vieram para o Brasil porque ndo fyzomt mais a organizacao social do
seu pais de origem e queriam ser livres: “OndevastaAlemanha sagrada, a patria do
individualismo, o recanto suave do génio livre? ergpntava a si mesmo Milkau no
sussurro regular do almocgo, contemplando o esqoatkéhomens louros (...)” (Aranha,
1905: 41).

Havia a pretensdo de comecar uma nova vida, ideldeguido por qualquer
imigrante que chegava a um pais estranho. E istames como o autor projeta em seus
personagens tais comportamentos, tdo comuns agsaites que se inseriram no Brasil,
no século XIX.

E além de mostrar as dificuldades impostas peio sexial, os conflitos pessoais
dos personagens também sao retratados: o chodueateéntre Lentz e 0 novo pais e 0
seu apego a preservacdo da homogenia étnica, ahdades que muitos imigrantes
enfrentaram no Brasil. No entanto, ambos os imigeando apresentam uma ambicéo, que
também era corrente entre 0s estrangeiros quenvigasa 0 Brasil: retornar para seu pais
de origem.

A comunidade em que eles se instalam se assemaeltemlidade de muitas
comunidades teuto-brasileiras: ndo havia a situatgidgualdade entre os imigrantes

alemdes. Muitos que ja haviam prosperado contnatas@emo criados, oS imigrantes
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recém-chegados que ndo haviam tido tanto sucesswesga comunidade ficticia sdo
representadas também as relagfes entre os imigirgoge muitas vezes preferiam que seus
filhos ndo se envolvessem com os filhos de familiess pobres, por mais que elas

também fossem alemas.

“0 Continente” (Erico Uerissimo, 1949)

“O Continente” compde uma trilogia denominada “O pPeme o Vento”,
juntamente com as obras “O Retrato” e “O Arquipéladc uma obra que focaliza o
processo de ocupacdo da regido sul, partindo deaépm que havia as politicas de
colonizacdo, periodo que abrange a chegada da®i@smfamilias alemas em terras
sulinas.

Em “O Continente” ha um personagem chamado Cajptiddrigo Cambara que
casa-se com Bibiana Terra. No entanto, mulheresxgaipa se envolvendo com uma mocga
de uma familia alema, personagem secundaria, claamata Kunz. A sua familia,
recém-chegada na ficticia cidade de “Santa Fé”rdoebida com estranhamento pelos
habitantes nativos. E tal estranhamento merecea@iaspecial para a presente analise.

Erico Verissimo retrata o espanto causado peltatmcultural entre os dois povos,

caracteristica comum no relacionamento entre leiessl e imigrantes:

Em principios de 1833 Santa Fé foi sacudida por graade novidade: a chegada de duas
carrocas conduzindo duas familias de imigrantenads, as primeiras pessoas dessa raca a
pisarem o solo daquele povoado. Os recém chegadogparam no centro da praca, e em
breve toda a gente saia de suas casas e vinha dorivhétos dos santa-fezenses nunca
tinha visto em toda a sua vida uma pessoa louraguela colecdo de caras brancas,
cabeleiras ruivas e douradas, olhos azuis, esv@wdeacinzentos — era uma novidade tao
grande que a manh& de fevereiro mais parecia unsadito com quermesse, cantigas e
dancas na frente da igreja. (Verissimo, 1949: 123)

Os costumes protestantes dos imigrantes alema&esegustalaram na comunidade
também fazem parte da descricdo da obra, assim aareasura dos habitantes catélicos.
O padre do vilarejo faz a seguinte assercéao soblgaHKunz: “Encolheu os ombros num
comentario silencioso e concluiu para si mesmo:éefaotestante. O confessionario faz
muita falta para essa gente” (Verissimo, 1949: 137)

Tal estranhamento é apresentado a partir do pantasth dos nativos em relacéo

ao povo que imigrou. A curiosidade e 0os comentamadiciosos sdo componentes que
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margeiam as consideracdes feitas pelos personhgbitantes de Santa Fé, o que néo foge
da realidade da imigragéo no Brasil

“A Ferro e Fogo™ (Josué Guimaraes, 1972)

Em “A Ferro e Fogo”, a Otica representada fechaesemente no ponto de vista
dos imigrantes aleméaes. A historia € contracenadauma familia de alemaes recém-
chegados no Brasil Imperial que receberam a prandesgoverno brasileiro de que
obteriam terras férteis e présperas. Mas quandgacheo sul do pais se deparam com um
ambiente pobre e isolado. Esse quadro represedésilusdo de muitos imigrantes que
foram atraidos com promessas de riqueza, mas qudegaram ao pais, encontraram
miséria e quica uma situacao pior do que a enfilanta seu pais de origem.

A comunidade alema instituida na obra representaambiente de luta pela
sobrevivéncia entre os imigrantes, o que muitass/eignificava valer-se de meios ilicitos
para conseguir o que se almejava, explorar efdiareito da ingenuidade de outrem.

“A Ferro e Fogo” também é uma obra que apreseméaledade dos alemées que
obtinham vantagens por terem contato com o altal&s@o governo imperial. Enquanto
muitos imigrantes lavoravam em busca de melhoreslicBes, outros usufruiam as
vantagens que seus contatos pessoais forneciam.

O desencanto do imigrante em relacdo ao seu naigoepuma tematica atuante na
trama que acompanha o processo de adaptacao doegesto. O modo familiar de cultivo
e administracdo das terras, exercido pelos persosadicticios, é também uma

caracteristica corrente nos habitos dos alemaesajmstalaram na regido sulina do Brasil.

“lideiras de Cristal” (Luiz Anténio de Assis Brasil, 1990)

Essa obra assume como tematica central a presengaalcomunidade ja instalada
no Rio Grande do Sul, que se revolta contra asrpassondicdes a que esta submetida, e
contra as promessas nao cumpridas pelo governo.

Tal revolta é marcada por um confronto religioseratb pelos imigrantes aleméaes,
gerando a “Revolta dos Muckers” liderados por JaeoMaurer. “Videiras de Cristal” faz
uso da verossimilhanca para retratar um momentwriis em que o desencanto dos
contingentes migratorios foi amparado pelo fanatisatigioso.

O que nos interessa nessa obra sdo o desenhod&itituacdo precéaria dos
imigrantes e também a divisdo que atingiu a conad®dretratada: alguns imigrantes
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decidiram se revoltar aderindo a causa da rebgéamytros pretendiam continuar com as
suas rotinas. Isso porque, os primeiros formavamgwmpo de camponeses que sofriam
com as promessas nado cumpridas do Império, enquaetms segundos formavam um
seleto grupo de imigrantes alemaes que prospera@m a pequena industria de
manufaturados. Novamente é possivel observar aadivna comunidade alema, o que
demonstra que os interesses dos imigrantes nemreeio@@am homogéneos em sua
totalidade.

Ha também outro fator interessante que ndo podapas@ analise: apesar do
esforco empreendido para superar a precéria sgupgienfrentavam, é visivel a fraqueza
do imigrante diante da realidade colonial, uma gee a revolta é firmemente sufocada
pelo governo, o que significa a manutencdo da pabeeda indiferenca em relacdo aos
imigrantes que vieram para o Brasil, quadro que s&bmitava aos alemées. E possivel
entdo, tomar um caso especifico para ter um pardmetis amplo das condi¢cdes em que

ocorreu a imigragao no Brasil.

Consideracdes sobre a imigracao alem3 na literatura brasileira

A partir da analise que foi realizada anteriormgr@demos notar como a literatura,
na posi¢cao de forma de expressdo humana, promoxeéme de leituras sobre um mesmo
tema; um determinado assunto pode se desdobrar rem sucessdo de obras,
possibilitando a compreensao esférica sobre o ximnhéstorico representado.

As obras que foram citadas no presente traballesaptaram como tema central a
imigracdo alema no Brasil, o que torna identifit@vexisténcia e a repeticdo de lugares-
comuns no uso do assunto em questdo. Como por &xeogas retratam o modo de vida
teuto-brasileiro em comunidades simples, onde etami diferentes familias de
imigrantes que enfrentavam dificuldades relaciosada trabalho, & adaptacdo socio-
cultural e ao preconceito.

Mas ha ainda, peculiaridades que néo foram tra@u@tamente por todas as obras
em questdo. “O Continente” apresenta a imigracémalvista do ponto de vista dos
brasileiros, condicionado pelo receio e curiosidatielados a imigracdo, que estranhavam
0 esteredtipo fisico e os costumes dos imigradi@sCanad” se dedica em promover o
delineamento do imigrante alem&o, que podia selidideologicamente em dois perfis e
que enfrentava ndo somente o pré-julgamento pde ml sociedade brasileira, mas

também a discriminacdo por parte dos imigrantesj@ueviam se instalado no Brasil e
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atingido um modo de vida mais confortavel. Alids,descriminacdo, a luta pela
sobrevivéncia e o conflito de interesses entrantegiantes da prépria comunidade alema,
também séo retratados em “Videiras de Cristal” €/&fRerro e Fogo”.

Dessa forma, a literatura € uma importante ferraanee avaliacdo historica e pode
quicd, assumir a tarefa relativa a documentacdérita, uma vez que apreende o que lhe
é externo e o que lhe foi anterior. Muitas geragietem identificar nas obras literarias a
representacdo dos acontecimentos que lhe antegedebservar o modo com que as
pessoas de outras épocas anteriores lidavam cenadantecimentos. E isso, representa
um nicho da riqueza de aprendizagem que a literggode proporcionar, mergulhando os
fatos historicos no universo literario e os apres®io embebidos na verossimilhanga com

a realidade.
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